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RESPONSABLES 
Bajo la tarde quieta, armo-

niosa y suave, que se deslíe de-
l icadamente en luces tenues y 
bellas, pienso en mi país, re-
moto y lejano, dolorido, en-
vuelto en sangre y en tiranía, y 
me imagino a las turbas sacu-
didas por extraños frenesíes, 
indefinibles, que las mueven y 
llevan de un extremo a otro, 
ejecutando a veces acciones de 
las que luego se arrepienten y 

por las que lloran lágrimas de 
arrepentimiento y dolor; de-

sarrollando en ocasiones acti-
vidades de multitudes primiti-
vas, ebrias de satanismo; arra-
strando por los suelos la in-
signia de Cristo, y sacudién-
dose al final en el espasmo 
histérico de un semiposeso. 

Bajo esa misma tarde, cuyo 
sol se esfuma entre las prime-
ras estrellas, pienso también en 
esas multitudes cuando como en 
el verso de González Martínez 
"la turba era una sola alma 
para escuchar", y enloquecidas 
por el sentimiento religioso 
llenaban los templos en los 
días hermosos y deslumbrado-
res del Congreso Eucarístico en 
tierras mexicanas. 

Entonces México era la ciu-
dad de vida unánimemente re-
ligiosa y brava, con largos si-
lencios de oro, en que se refle-
jaban por obra de la gracia un 
intenso sentimiento eucarístico 
que parecía ser eterno, que se 
diría arraigado hasta lo más 
hondo del alma popular. 

Era realmente una ciudad 
absorta en la contemplación 
del triunfo de Cristo Eucarísti-
co. 

Cuando se cumplió el primer 
aniversario del Congreso escribí  

un ensayo acerca del ba-
l a n c e que debíamos de formar 
sobre los resultados del Con-
greso y llamaba yo la atención 
sobre cierta bancarrota espiri-
tual que podíamos observar. 

Hoy, cerca de tres años des-
pués, y cuando México sufre 
una horrible persecución reli-
giosa; cuando de sus templos 
está ausente el Dios Sacramen-
tado que es la fuerza de las 
almas; cuando los obispos han 
sido desterrados; cuando se 
han expulsado santas mujeres 
que dedican su vida a la en-
señanza, y cuando el martirio 
es flor magnífica de fe que es-
malta los campos y las ciuda-
des con profusión primaveral, 
debemos fi jar responsabilida-
des y hablar con claridad. Las 
responsabilidades p o d e m o s 
considerarlas como primarias 
y secundarias. Responsables 
secundarios en más o menos 
grado, con más o menos gra-
vamen de conciencia somos to-
dos los que nos decimos cató-
licos mexicanos. Responsables 
primarios son los hombres de 
dinero que se dicen católicos 
porque suelen ir a la Iglesia, 
pertenecen a tal o cual asocia-
ción religiosa, ejecutan de 
cuando en cuando, y aun fre-
cuentemente actos de piedad, 
de una piedad deliciosamente 
mecánica, rítmica y mesurada, 
y que sobrados de dinero no 
son ni han sido capaces de ayu-
dar a la causa católica con un 
poco de dinero siquiera, aun 
por su propia conveniencia, 
cuando veían que la rapacidad 
revolucionaria habría de devo-
rarles el amor de sus amores, 
EL ORO, que habían atesorado 
cuidadosamente, delicadamen-
te, como podían atesorarse las 
caricias de la madre o los mi-
mos de la esposa, o las gracias 
y mercedes de una verdadera 
vida religiosa intensamente 
sentida y hondamente vivida. 
Los ricos mejicanos, en su 
mayor parte son unos perfectos 
egoístas. Son individuos de 
criterio estrecho y momificado, 
que a pesar de los golpes reci-
bidos, de las injurias sufridas, 
de los robos de que han sido 
víctimas por los gobiernos re-
volucionarias, siguen invaria-
blemente su línea de conducta 
de vivir encerrados en su torre 
que no es de marfil por cierto 
y que está formada por el más 
sintético egoísmo que puede 
imaginarse. 

Esos ricos con sus actitudes, 
quizás inconscientes, quiero 
suponerlo, han sido verdaderos 
cómplices de la ruina de su 
país, y no de ahora, sino desde 
hace muchos años. Durante el 
régimen del General Díaz, en-
diosados por el progreso mate-
rial y sugestionados por la 
fuerza de organización exteri-
or que supo desarrollar el in-
dicado gobernante, se olvida-
ron por completo de la reali-
dad y no pensaron más que en 
una cosa; congraciarse con el 
amo y ser sus cortesanos más 
exquisitos. Vinieron las con-
mociones revolucionarias y su 
egoísmo ha reducido a frag-
mentos microscópicos todas las 
posibilidades de organización 
no de reorganización, porque 

el coloso tenía los pies de 
barro y al deshacerse sus ci-
mientos en el agua de la co-
rriente revolucionaria, se vino 
por tierra toda su majestad. 
Durante el triunfo de los hor-
das revolucionarias unos ricos 
huyeron a Europa, otros a los 
Estados Unidos de America, y 
unos cuantos que quedaron en 
México se ocultaron "valiente-
mente" ( ? ) para que nadie se 
diera cuenta de que existían. 
Muchos de ellos después dobla-
ron la espina dorsal frente a 
sus enemigos. Cuando se les 
pidió un poco de dinero, unas 
cuantas monedas del mucho 
oro que ellos han atesorado, los 
ricos mexicanos, sin compren-
der que su ayuda era indispen-
sable para impedir el aniquila-
miento de México, no se atre-
vieron a dar un centavo, o 
dieron u ofrecieron sumas que 
resultan a fuerza de irrisorias, 
injuriosas para los hombres de 
buena voluntad y de energía 
firme q u e han tratado de orga-
nizar a su patria y salvarla del 
desastre. Y hoy los ricos, no 
sólo pierden el tesoro material, 
—su amor y vida por cierto— 
si no que también han perdido 
el derecho a que su Dios y su 
Patria tengan para ellos siquie-
ra una mirada de agradeci-
miento. Se olvidaron de que 
son simples tesoreros de Cristo, 
y semejante olvido es de los 
que cuestan muy caro. Po-
bres responsables primarios... 
Dios les perdone. 

M. A. MARTINEZ. 
May 30, 1927. 

LISTA DE NUEVOS 
LIBROS EN LA BI-

BLIOTECA DEL 
CONDADO. 

Arnold —Airmen and air-
craft. 

Baldwin—Psychology of the 
preschool child. 

Beaslai — Michael Collins 

and the making of a new Ire-
land. 2 vols. 

Bishop—Backs of books. 
Erskine— Moral obligation to 
be intelligent. 

Georgian stories. 
Gray—Men, women, and 

God. 
Holmes—Path of learning. 
Hughes—Mothers in indus-

try. 
Leigh—101 new ways for 

women to make money. 
Lewisohn— Israel. 
Lowdes— How to read blue-

prints. 
Millay— King's henchman. 

Ramus— Outwitting middle 
age. 

Ripley — Main street and 
Wall street. 

Smith—Erasmus; a study of 
his life, ideals and place in his-
tory. 
FICTION: 

Bottome — Belated reckon-
ing. 

Boyd— Marching on. 
Cummings — Island chron-

icle. 
Duke—Heir to kings. 
Hinkle— Tawny. 
Lowndes — Terriford mys-

tery. 
Murray—Happy tree. 
Rees— Unquenchable flame. 
Roberts—Love rack. 
Sedgwick— Old countess. 

Smith—Turquoise cup, and 
The desert. 

Suckow— Country people. 
Walsh—Key above the door. 

JUVENILE: 
Fabre — Wonder book of 

chemistry. 
Hawkes— King of the thund-

ering herd. 
Olcott— Wonder tales from 

windmill lands. 
Sherman —Little-folk lyrics. 
Williams—How it is made. 

Sección de OXNARD  

Por las Iglesias 
Iglesia Católica Mexicana de 

Nuestra Señora de Guadalupe 

Oxnard, California. 
Misa diariamente a las 8 a. 

m. Ejercicio por la noche a 
las 7 p. m. 

Domingos y días feriados: 
Misa a las 8 a. m. Misa a las 
9:30 a. m. Ejercicio por la tar-
de a las 7. 

GONZALEZ CASH 
GROCERY 

Visite Usted Mi Nueva 
Refresquería 

Esquinas B y 7 Streets Oxnard 

En la Tienda 

JIMENEZ BROS. FURNITURE CO. 
DEL 

532 OXNARD BOULEVARD 

Tengo Como de Costumbre un Extenso 
Surtido de calzado de todas clases. Así 
Como Ropa para Trabajadores y Seño-

ras, Niños y Niñas. 

SUS MUEBLES EN ABONOS PUEDE 
COMPRARLOS EN ESTA SU CASA 

Propietario 
J. REFUGIO VARGAS 

Gerente Accionista 
JOSÉ INÉS JIMÉNEZ 

"La Casa Favorita de los Mexicanos" 

Doctor NOBLE A. POWELL 
DENTISTA 

El consultorio más moderno, más elegante y que cuenta 

con todos los aparatos de actualidad 

509 C. Street Oxnard, California. 

BUENA COMIDA 
Y DONDE LOS MEXICANOS RECIBEN TRATO 

CORTÉS Y ESMERADO 

SHORTY'S CAFE 
445 O X N A R D BOULEVARD O X N A R D , C A L I F O R N I A .  

Artículos Mexicanos y Yerbas de 
Todas Clases 

ABARROTES, VERDURAS, PINTURAS, BARNICES 
ETCÉTERA, ETCÉTERA. 

Bustamante Hermanos 
"Servicio Esmerado" 

406 Oxnard Boulevard. Teléfono 164 
OXNARD, CALIFORNIA. 

Pomada Bronquial 
MARCA REXALL 

Se usa en el tratamiento 
de la congestión e inflama-
ción del catarro bronquial, 

resfriados de la cabeza, gar-
ganta, pecho y dolores de 
cabeza, reumatismo y neu-
ralgia. 

De venta exclusivamente 
en las 

Farmacias Rexall 

F A R M A C I A 
B L A I R 

FRENTE A LA OFICINA 
DE CORREOS 

"PUREZA" ES 
NUESTRO LEMA 

Lo Principal en una Botica son las 
RECETAS 

Nosotros especializamos en atenderlas cuidadosamente. 

Somos agentes Exclusivos para "EL SALVAVIDAS" y la 
Prescripción "3 en 1 " de More 

Además, tenemos toda clase de medicinas de patente y 
YERBAS MEXICANAS 

CHAS. BLAIR. 
Farmacéutico y Prop. 
136 W . M a i n Street. 

R. E. MARTINEZ. 
Farmacéutico Mexicano 

S a n t a P a u l a , C a l i f o r n i a . T e l é f o n o 98 

NOTICIA A LOS DEUDORES 
A todas las personas que adeudan a la firma en quiebra de Overland Motor 

Sales Company, de Oxnard, California, deben estar entendidas por medio del presente aviso, 
que esas cuentas fueron vendidas al subscrito, en la Corte Federal, el día 20 del pre-
sente mes, estando las mismas vencidas y por lo mismo deben pagarse inmediatamente, 
no habiendo más propietario legal que mi persona. Asimismo, toda acción que promue-
va para colectar esas cantidades, si no son pagadas con la prontitud que el caso requie-
re, será cargada al deudor. 

JESÚS N. JIMÉNEZ. 
151 F. Street. Oxnard, California. Teléfono 556R1 

NOTICIA A LOS DEUDORES 
A todas las personas o firmas comerciales que deben a JIMENEZ BROTHERS 

FURNITURE COMPANY, de Oxnard, California, deben estar entendidas con esta fecha, que, 
el día 20 del actual, en la Corte Federal, me fueron vendidas todas las cuentas y que 
por lo mismo nadie más que el subscrito, tiene derecho legal para colectarlas. Deben 
asimismo saber que las mismas están vencidas y son pagaderas inmediatamente a mi 
persona. Toda acción que tenga que promover para verificar las colectas, será cargada 
al deudor. 

JESÚS N. JIMÉNEZ. 
151 F. Street. Oxnard, California. Teléfono 556R1 

Para fumar tabacos Ha-
banos, Cómprelos en 

Esta Casa 
AGENCIA DE 

PUBLICACIONES 
338 Main Street Santa Paula 

Teléfono 346 — Notario Público 
MARK H. EDWARDS 
Abogado y Consejero 

Edificio Hedrick 
Santa Paula, California 

W. J. BRUCE 
BOTICARIO 

816 STATE STREET SANTA BARBARA, CALIFORNIA. 
SE SOLICITA SU PATROCINIO. 

TIENDA DE ABARROTES 
NUEVO DOMICILIO: 108 North 10th Street. 

Santa Paula, California. 
FRANCISCO R. GARCIA E HIJO 

VENGA A HACER SUS COMPRAS A 
ESTA CASA. 

¿Por qué las amas 
de casa ordenan 
siempre la Leche 
Alpine? 

Para que puedan 
tener siempre a la 
mano una delicio-
sa leche llena de 
crema. 

SIEMPRE A LA MANO 
Y CREMA EN 

EN CADA GOTA!!! 
Que molesto es descubrir a última hora que no 

puede usted hacer pudding o salsa de crema por-
que no quedó bastante leche en casa! Que moles-
to es tener que tomar su café negro porque no 
hay tiempo para ir a comprar más crema! 

Aunque esté muy cuidadosa, no podrá evitar 
que algunas veces le falte leche. Pero con un 
bote de leche Alpine en su alacena, siempre ten-
drá a su servicio leche pura y buena—rica y deli-
ciosa leche con crema en cada gota. 

Cada pinta de Leche Alpine contiene un cuarto 
de la más fina y cremosa leche—sin nada agre-
gado—y sin haberle quitado nada sino el agua. 

Una vez que haya probado la Leche Alpine — 
una vez que habrá descubierto que buena es en el 
café, como mejora cada receta donde se usa leche 
—usted no la usará solamente en casos apurados, 
Usted la usará todos los días. 

Se conserva indefinidamente en su bote esteri-
lizado y herméti-
camente cerrado. 
No cuesta más que 
leche ordinaria — 
es tan rica que le 
ahorra mantequi-
lla al cocinar. 
Compre hoy la Le 
che Alpine. 

ALPINE 
EVAPORATED MILK 

'TIENE CREMA EN CADA GOTA" 


